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La modification 001 est par la présente soulevée pour répondre aux questions reçues. 
 

1. Questions et réponses 
 

No. Question Réponse 
1. Pour aider à alléger le stockage des déchets dangereux, le 

Canada serait-il prêt à accorder plus de 24 mois pour 
ramasser et transporter les moteurs de DMFC Dundurn? 

En raison de restrictions de calendrier, le Canada ne 
peut pas supprimer le calendrier de 24 mois pour le 
retrait de tous les articles de DMFC Dundurn. 

2. En tenant compte de la FDS pour la mousse « Great Stuff » 
de Dow qui a été fournie avec la DP, il est entendu que ce 
produit peut être dangereux uniquement lorsqu'il est sous 
pression, c'est-à-dire sous forme d'aérosol, avant utilisation. 
Lorsqu'elle est appliquée, comme dans l'emballage indiqué à 
la page 29 de la DP – en tant que « Mousse de remplissage 
d'espace à l'intérieur du tube du moteur », la mousse est-elle 
toujours dangereuse ? 

Les informations concernant les dangers du formulaire 
de remplissage d'espace se trouvent à l'annexe A, 
appendice 3 – Fiche de données de sécurité de la 
mousse de remplissage d'espace - de la DP. 
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